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Primera lectura —Pedro y Juan les impusieron las 

manos, y recibieron el Espíritu Santo 

(Hechos 8:5-8, 14-17). 

Salmo —  Las obras del Señor son admirables 

(Salmo 66 [65]). 

Segunda lectura —Cristo murió en la carne, y luego 

resucitó por el Espíritu (1 Pedro 3:15-18). 

Evangelio — Yo rogaré al Padre y les dará otro Pro-

tector. No los dejaré huérfanos (Juan 14:15-21). 

El Día de la Madre puede despertar un amplio espec-

tro de emociones en nuestra comunidad. Para algunos, 

representa gratitud, familia y celebración. Para otros, 

puede traer consigo el peso del duelo, la añoranza o 

historias familiares dolorosas. Nuestra lectura del 

Evangelio de Juan nos ofrece las pala-

bras de promesa de Jesús: "No los 

dejaré desamparados, sino que volveré 

a ustedes ". 

Jesús está preparando a sus seguido-

res para su inminente partida en la 

Ascensión. Les promete "otro Consola-

dor" —el Espíritu Santo— cuyo propó-

sito es guiar, enseñar, consolar y per-

manecer con nosotros siempre. De 

muchas maneras, esta presencia activa 

y constante es el modelo supremo del 

amor maternal. En su mejor expre-

sión, el amor de una madre es un com-

promiso para toda la vida de nutrir, 

proteger y caminar a nuestro lado. 

First Reading —  The people of Samaria accepted 

the word of God preached by Philip; they received the 

Holy Spirit (Acts 8:5-8, 14-17). 

Psalm — Let all the earth cry out to God with joy 

(Psalm 66). 

Second Reading — Act with gentleness and rever-

ence toward all, so that when you are maligned those 

who defame you will be the ones put to shame 

(1 Peter 3:15-18). 

Gospel — I will not leave you orphans, but will come 

to you (John 14:15-21). 

Mother’s Day can bring a wide spectrum of emotions 

for our community. For some, it represents gratitude, 

family, and celebration. For others, it might bring the 

weight of grief, longing, or painful family histories. 

Our reading from the Gospel of 

John offers us the words of promise 

from Jesus: "I will not leave you 

orphans; I will come to you." 

Jesus is preparing his followers for 

his imminent departure at the As-

cension. He promises them 

"another Advocate"—the Holy Spir-

it—whose role is to guide, to teach, 

to comfort, and to remain with us 

always. In many ways, this active, 

abiding presence is the ultimate 

blueprint of maternal love. At its 

best, a mother’s love is a lifelong 

commitment to nurture, to protect, 

and to walk alongside us. 



Calendario 
Miércoles, 13 de mayo, 9:30 am 
Misa de la escuela de San Pío V 

Sábado, 16 de mayo, 11:00 am 
Primera Comunión—educación religiosa español 

Sábado, 16 de mayo, 7:00 pm 
Misa de sanación 

Domingo, 17 de mayo, 11:30 am 
Primera Comunión—educación religiosa ingles 

Miércoles, 20 de mayo, 9:30 am 
Misa de la escuela de San Pío V 

Viernes, 22 de mayo, 9:00 am 
Ceremonia de la Luz con la escuela San Pío V 

Viernes, 22 de mayo, 6:00 pm 
Reunión de Alpha, Casa Juan Diego 

Sábado, 23 de mayo, 8:00 am—4:00 pm 
Retiro de sanación y liberación 

Lunes, 25 de mayo 
Día de la Conmemoración: Oficina cerrada 

Martes, 26 de mayo 
Concierto musical de la escuela de San Pío V 

Calendar 

Wednesday, May 13, 9:30 am 
Mass with St. Pius V School 

Saturday, May 16, 11:00 am 
First Communion for Spanish Religious Ed 

Saturday, May 16, 7:00 pm 
Healing Mass (Spanish) 

Sunday, May 17, 11:30 am 
First Communion for English Religious Ed 

Wednesday, May 20, 9:30 am 
Mass with St. Pius V School 

Friday, May 22, 9:00 am 
Mass with St. Pius V School 

Friday, May 22, 6:00 pm 
Alpha meeting (Spanish), Casa Juan Diego 

Saturday, May 23, 8:00 am—4:00 pm 
Healing and Liberation Retreat (Spanish) 

Monday, May 25 
Memorial Day: Parish Office Closed 

Tuesday, May 26 
Music concert for St. Pius V School 

Círculo de oración en San Pío V 

El círculo de oración de la renovación carismática se 

reúne los sábados  a las 7:00 pm en San Pío. 

También celebran misa de sanación cada tercer sá-

bado del mes y  adoración al Santísimo Sacramento 

cada cuarto sábado. 

Próxima misa de sanación: 

Sábado 16 de mayo a las 7:00 pm 

 

Prayer Circle Meets at St. Pius V 

Our Spanish-language prayer circle meets every 

Saturday at 7:00 pm in the church. They also cele-

brate a Mass of Healing every third Saturday of 

the month and Adoration of the Blessed Sacrament 

every fourth Saturday. 

Next Healing Mass (Spanish): 

Saturday, May 16 at 7:00 pm 



St. Pius V Parish 

Horario de Misas | Mass Schedule 

 

Domingo | Sunday 

Misas en Español: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm 

Mass in English: 11:30 am 

Lunes-Viernes | Monday-Friday  

8:00 am en la capilla / in the chapel 

Jueves | Thursday 

St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English 

Confesiones | Confessions 

Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sábado 

Intenciones de misas esta semana / 

Mass intentions this week: 

10 May—Domingo/Sunday 

9:30 am Val Kach; Petronella Kach: María 

Marcos Perales Gómez; Yadira Valentina 

Leanie Romero 

11:30 am John Leopold Witunski; Dolores 

Herrera, 29th anniversary; Juana Tovar, 

birthday; Raúl Gutiérrez 

1:30 pm John S. & Genevieve Witunski; 

Guadalupe Martha de León de Navarro; 

María Elena Guerrero Diaz, intención 

especial; Margarita y Rosario Martínez, 

intención especial 

6:30 pm Robert L. Kretzer; Ofelia Cervantes 

Guzmán; Amalia Guzmán de Cervantes 

11 May—Lunes/Monday 

 8:00 am Kathleen and Bobby Kretzer, special 

intention 

12 May—Martes/Tuesday 

 8:00 am US Air Force Major John Alex Klinner 

13 May—Miércoles/Wednesday 

 8:00 am US Air Force Captain Ariana Savino 

14 May—Jueves/Thursday 

 8:00 am Carol Ann Mikita 

15 May—Viernes/Friday 

    8:00 am Tech Sgt. Ashley B. Pruitt 

Renovación Carismática 

de San Pío V presenta: 

Un Retiro de 

Sanación y Liberación 

Sábado, 23 de Mayo 

8:00 am a 4:00 pm 

Sótano de la Iglesia de San Pío V: 

1901 S. Ashland Ave., Chicago, IL 60608 

Misa a las 8:00 am, seguida de cuatro grandes predi-

cadores y el coro carismático (San Pío V) 

Concluiremos nuestro retiro con la presencia viva de 

nuestro Señor Jesucristo en el Santísimo Sacramen-

to del altar. 

Se ofrecerá café y pan después de la Misa, y se pro-

porcionará almuerzo al mediodía. 

Donación 

—Adultos: $25   —Jóvenes: $10 

Para más información, por favor contacte a: 

Sra. Lulu Andrade al (773) 757-3158 

Sr. Javier Merino al (224) 565-8897 

CELEBRAMOS LOS SACRAMENTOS 

Recordatorio de las próximas celebraciones parroquia-
les de Primera Comunión: 

• Sábado 16 de mayo a las 11:00 am (español) 

• Domingo 17 de mayo a las 11:30 am (inglés) 

Por favor, mantengan a todos estos niños, jóvenes y a 
sus familias en sus oraciones durante este tiempo tan 
bendecido. 

CELEBRATING THE SACRAMENTS 

Reminder of the upcoming parish First Commun-
ion celebrations: 

• Saturday, May 16 at 11:00 am (Spanish) 

• Sunday, May 17 at 11:30 am (English) 

Please keep all of these children, young adults, and 
their families in your prayers during this blessed 
time. 



GENERACION A GENERACION: FIN DE 
SEMANA DE COMPROMISO 

El próximo fin de semana en cada misa será nuestro 
Fin de Semana de Compromiso para la campaña Gene-
ración a Generación. Le pediremos a cada familia que 
tome una decisión final de participar. Por favor, prepá-
rese para completar un sobre durante la misa y para: 

  — Hacer su mejor compromiso. 
  — Celebrar haber hecho ya su mejor compromiso. 
  — Indicar su decisión financiera. 
  — Orar por el éxito de la campaña. 

Progreso de la Campaña de San Pío V 

Hasta ahora, hemos recaudado $170,000, lo que nos 
lleva al 62% de nuestra meta de $275,000. La donación 
promedio a la campaña ha sido de $5,000. 

Nuestras Prioridades 

Su generoso apoyo ayudará a financiar las prioridades 
de nuestra parroquia, que incluyen: 

  — un fondo capital de mejoras 
  — el arreglo del sótano de la parroquia, y 
  — mejorar la accesibilidad. 

Generación a Generación: Responder al Llamado. 

 

GENERATION TO GENERATION: COMMIT-
MENT WEEKEND 

Next weekend at each Mass will be our Commitment 
Weekend for the Generation to Generation campaign. 
We will ask each family to make a final decision to par-
ticipate. Please be prepared to complete an envelope 
during Mass and to: 

  — Make your best pledge. 
  — Celebrate having already made your best pledge. 
  — Indicate your financial decision. 
  — Pray for the success of the campaign. 

St. Pius V Campaign Progress 

So far, we have raised $170,000, bringing us to 62% of 
our $275,000 goal. The average gift to the campaign 
has been $5,000. 

Our Priorities 

Your generous support will help fund our parish priori-
ties, which include: 

  — a capital investment fund 
  — repairing the parish basement, and 
  — improving accessibility. 

Generation to Generation: Answer the Call. 

Colecta Dominical | Sunday Collection 

Total for Sunday, May 3rd: $4,670 

Ofrenda Dominical en Línea 

Sunday Offering Online 

Usted puede apoyar la mi-

sión de la parroquia de San 

Pío V con su donación en 

línea a través de GiveCentral 

| You can support the mis-

sion of St. Pius V parish 

through your online dona-

tion via GiveCentral: 

www.givecentral.org/location/175event/24483 

Parish Contact Information 
312-226-6161 

contact@stpiusvparish.org 
 
Pastor     Thomas Lynch, OP, ext. 240    
School Principal     Melissa Talaber, 312-226-1590 
Parochial Vicars    Brian Bricker, OP, ext. 224 
     Patrick Rearden, OP, 
             312-226-0074, ext. 504 
Deacon     Oscar Gonzalez, ext. 221 
Music Director    Lucia Guzman, ext. 221 
Director Rel. Ed.    Vicente Medina, ext. 234 
Dir. of Operations    Yolanda Ayala, ext. 241 
Dir. of Development   Eric Schwister, ext. 227 
 

StPiusVParish.org | Facebook.com/StPiusVParish 

 
Horario de la oficina parroquial 
            Parish office hours: 
   Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm 
     Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm 
     Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm 
     Jueves/Thursday Cerrada / Closed  
     Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm 
    (La oficina está cerrada de 12:00 a 
      1:00 pm por horario de almuerzo) 
     Sábado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm 
     Domingo/Sunday Cerrada / Closed 
 

St. Pius V School 
PK3 through 8th-grade Catholic Education 
Phone: (312) 226-1590 
 Email: school@saintpiusv.org 
SaintPiusV.org | Facebook.com/SaintPiusV 
 
 1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608 


